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Conditions de participation — Vente de produits alimentaires

12e Féte japonaise du JCG — 28 septembre 2025

FETE JAP@NAISE

Comité d’organisation de la Féte japonaise du JCG
8 mai 2025

1. Informations générales

Nom de I'événement : 12e Féte japonaise du JCG / JCG Féte Japonaise a Carouge 2025
Date : Dimanche 28 septembre 2025, de 11h00 a 17h00

Lieu : Place de Sardaigne, Ville de Carouge

Date limite d’inscription : Jeudi 22 mai 2025

2. Conditions de participation

1) Les inscriptions lors du premier appel sont réservées aux membres du JCG. En cas de places
disponibles, un second appel pourra étre ouvert aux non-membres.

2) Les stands doivent étre en accord avec I'esprit de la féte japonaise : promotion de la culture
japonaise, de la gastronomie ou du tourisme au Japon.

3) Une participation financiere est requise pour tenir un stand.

4) Les inscriptions seront prises dans I'ordre d’arrivée, mais I'organisation se réserve le droit de
refuser une demande si elle juge qu’elle ne correspond pas a I'esprit de I'événement ou qu’elle crée
une redondance avec d’autres stands.

5) Les produits proposés (objets, plats, boissons) doivent étre disponibles en quantité suffisante
jusqu’a la fin de I'événement. Merci de prévoir également en fonction des conditions
météorologiques.

6) Nous vous prions de lire attentivement les présentes conditions et de ne soumettre votre
inscription qu’apreés les avoir acceptées.

3. Frais de participation
Cette année, pour répondre aux nouvelles contraintes liées a la gestion des déchets, nous avons dii
faire appel a une entreprise spécialisée, ce qui entraine une hausse des colits globaux.

C’est pourquoi, afin de garantir la pérennité de la Féte japonaise, nous avons pris la décision difficile
mais nécessaire de revoir a la hausse les frais de participation.

Nous sommes pleinement conscients de la charge que cela représente pour les exposants et vous
remercions sincerement de votre compréhension et de votre soutien.

e Pour permettre la participation du plus grand nombre, chaque groupe est limité a un stand (une
tente). Si vous souhaitez apporter votre propre tente ou food truck, veuillez contacter le secrétariat.
« Une fois la tente confirmée, nous vous enverrons les détails pour effectuer le paiement au plus tard
un mois avant I'événement.
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Taille du stand Vente d’objets Vente alimentaire

S5mx5m 2000 CHF 2500 CHF
3mx3m 1000 CHF 1300 CHF
Stand en bois 300 CHF 500 CHF

4. Politique d’annulation

Afin de garantir une gestion efficace de la réservation des stands, nous avons établi les conditions
suivantes concernant les annulations. Nous vous remercions par avance de votre compréhension et
de votre coopération.

Frais d’annulation :

- Jusqu'au ler juillet 2025 (90 jours avant I'événement) — 30 % du montant des frais de
participation

- Du 2 juillet au 15 aofit 2025 (entre 89 et 45 jours avant I'événement) — 50 % des frais de
participation

- A partir du 16 aofit 2025 (moins de 45 jours avant I'événement) — 100 % des frais de
participation

¢ En cas d’annulation de I'événement pour des raisons imputables aux organisateurs, 'intégralité
des frais sera remboursée.

Contact pour les annulations (merci de privilégier le courriel sauf en cas d'urgence) :
Secrétariat du JCG

mail@japanclubge.ch

078 405 0732

Heures d’ouverture : lundi, jeudi, vendredi de 9h a 13h

5. Définition des produits vendus et des menus

1) Les informations relatives aux produits proposés (type et prix) seront partagées a I’avance entre
les exposants afin d’éviter des offres trop similaires. Une coordination sera assurée par les
organisateurs.

2) Pour les stands alimentaires, les menus doivent étre finalisés au plus tard un mois avant
I'événement, afin d’étre inclus dans le programme distribué le jour de la féte.

6. Utilisation de vaisselle réutilisable

Conformément aux réglements de I’Etat de Genéve et de la Ville de Carouge, l'utilisation de vaisselle
et de gobelets réutilisables est désormais obligatoire pour des raisons environnementales.

1) Les aliments et boissons doivent étre servis dans des contenants réutilisables.

2) La vente de nourriture dans des contenants en plastique, ainsi que de boissons en bouteilles en
verre ou en canettes en aluminium, est interdite.

3) Les serviettes en papier et les baguettes jetables restent autorisées.

2<¢ Des précisions sur les modalités de mise en ceuvre vous seront communiquées ultérieurement.
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7. Hygiéne
1) Chaque stand est responsable de la propreté de ses équipements et de la sécurité alimentaire. Les
normes sanitaires édictées par le SCAV (Service de la consommation et des affaires vétérinaires)
doivent étre strictement respectées.
Consultez les directives d’hygiéne ici :

https://www.ge.ch/document/16969 /telecharger

https://www.ge.ch/securite-alimentaire
2) En cas de probléme lié a la consommation d'un produit vendu, le comité d’organisation ne pourra
étre tenu responsable. Les exposants sont donc priés de souscrire une assurance adaptée.

8. Utilisation des installations électriques
Veuillez vous assurer que vos installations électriques sont conformes aux normes en vigueur.

9. Mesures pour éviter les encombrements

Des files d’attente sont particuliérement attendues aux stands alimentaires. Afin d’assurer un
service fluide, nous vous prions de prendre des mesures de gestion des flux de clients. Chaque
exposant est invité a organiser la file d’attente devant son stand (par exemple a I'aide de barrieres
ou rubans de guidage).

10. Sécurité incendie / Utilisation de gaz

1) Pour tout stand ou food truck procédant a une cuisson sur place, il est obligatoire d’étre équipé :
- d’'une couverture anti-feu si vous utilisez une friteuse ou de la graisse,

- d’'un extincteur en cas de flamme nue ou d’utilisation de gaz.

2) Veuillez respecter la nouvelle réglementation relative a I'utilisation d’appareils a gaz.
https://staticl.squarespace.com/static/555cdccde4b0Oac2d4ebb0103/t/646381692ed4164ec8311
154/1684242794681 /Attestation+Contro%CC%82le+GAZ_Marche+a%CC%80+suivre+(2).pdf

3) Une personne responsable doit étre présente a tout moment lorsque des équipements a flamme
sont utilisés.

4) Si des flammes sont utilisées en direction du public, une protection physique appropriée est
obligatoire.

11. Vente de boissons alcoolisées

1) La législation impose que tout stand vendant de I'alcool propose au minimum trois boissons non
alcoolisées a prix inférieur.

2) Les exposants vendant de I'alcool doivent afficher un panneau de prévention a I'attention des
jeunes :
https://shop.addictionsuisse.ch/fr/vente-protection-de-la-jeunesse/127-302-panneau-pour-la-
protection-de-la-jeunesse-alcool.html

2% Assurez-vous d’utiliser la version la plus récente.

12. Matériel fourni par la Ville de Carouge
Le matériel mis a disposition doit étre manipulé avec soin. En cas de dommage, les frais de
réparation seront a la charge de I’exposant concerné.
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13. Déchets et nettoyage

1) Chaque stand doit trier ses déchets dans des sacs transparents personnels. Il est interdit d'utiliser
les poubelles pour le public.

2) Veuillez maintenir la propreté autour de votre espace.

3) Nettoyez votre stand a la fin de I'événement et laissez les meubles propres a I'intérieur du stand.
4) Des frais de nettoyage pourront étre facturés en cas de salissures importantes.

14. Utilisation d’huile pour la cuisson

1) Protégez le sol avec du carton ou Pavatex si vous utilisez de I'huile.

2) En cas de nettoyage professionnel requis, les frais seront a la charge du stand concerné.
3) Emportez toute huile usagée avec vous.

4) Méme sans friture, évitez de salir le sol.

15. Stationnement / Chargement et déchargement

1) Respectez les horaires et consignes communiqués début septembre.
2) Le stationnement hors horaires est interdit ; les véhicules en infraction peuvent étre enlevés.
3) Informez-nous a I'avance si vous apportez une remorque frigorifique.

16. Vols et accidents
Chaque exposant est responsable de I'installation, la gestion et la surveillance de son stand. Les
incidents sont sous la responsabilité de I'exposant.

17. Demande de photos et de logos

Aucun programme papier ne sera distribué. Merci de fournir 4 photos carrées et un logo pour le site
officiel apres confirmation de votre participation.

18. Prises de vues et publications
Des photos et vidéos prises sur place pourront étre utilisées dans les publications, réseaux sociaux
ou site web du JCG.

19. Contact pour toute question relative a la participation
mail@japanclubge.ch
078 405 0732
lundji, jeudi, vendredi de 9h a 13h

Note importante
En cas de divergence entre la version japonaise et la version frangaise du présent document, la
version japonaise fait foi.
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Conditions de participation

12e Féte japonaise du JCG — 28 septembre 2025

FETE JAPBNAISE

Comité d’organisation de la Féte japonaise du JCG
8 mai 2025

1. Informations générales

Nom de I'événement : 12e Féte japonaise du JCG / JCG Féte Japonaise a Carouge 2025
Date : Dimanche 28 septembre 2025, de 11h00 a 17h00

Lieu : Place de Sardaigne, Ville de Carouge

Date limite d’inscription : Jeudi 22 mai 2025

2. Conditions de participation

1) Les inscriptions lors du premier appel sont réservées aux membres du JCG. En cas de places
disponibles, un second appel pourra étre ouvert aux non-membres.

2) Les stands doivent étre en accord avec I'esprit de la féte japonaise : promotion de la culture
japonaise, de la gastronomie ou du tourisme au Japon.

3) Une participation financiere est requise pour tenir un stand.

4) Les inscriptions seront prises dans I'ordre d’arrivée, mais I'organisation se réserve le droit de
refuser une demande si elle juge qu’elle ne correspond pas a I'esprit de I'événement ou qu’elle crée
une redondance avec d’autres stands.

5) Les produits proposés (objets, plats, boissons) doivent étre disponibles en quantité suffisante
jusqu’a la fin de I'événement. Merci de prévoir également en fonction des conditions
météorologiques.

6) Nous vous prions de lire attentivement les présentes conditions et de ne soumettre votre
inscription qu’apreés les avoir acceptées.

3. Frais de participation
Cette année, pour répondre aux nouvelles contraintes liées a la gestion des déchets, nous avons dii
faire appel a une entreprise spécialisée, ce qui entraine une hausse des colits globaux.

C’est pourquoi, afin de garantir la pérennité de la Féte japonaise, nous avons pris la décision difficile
mais nécessaire de revoir a la hausse les frais de participation.

Nous sommes pleinement conscients de la charge que cela représente pour les exposants et vous
remercions sincerement de votre compréhension et de votre soutien.

e Pour permettre la participation du plus grand nombre, chaque groupe est limité a un stand (une
tente). Si vous souhaitez apporter votre propre tente ou food truck, veuillez contacter le secrétariat.
« Une fois la tente confirmée, nous vous enverrons les détails pour effectuer le paiement au plus tard
un mois avant I'événement.
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Taille du stand Vente d’objets Vente alimentaire

S5mx5m 2000 CHF 2500 CHF
3mx3m 1000 CHF 1300 CHF
Stand en bois 300 CHF 500 CHF

4. Politique d’annulation

Afin de garantir une gestion efficace de la réservation des stands, nous avons établi les conditions
suivantes concernant les annulations. Nous vous remercions par avance de votre compréhension et
de votre coopération.

Frais d’annulation :

- Jusqu'au ler juillet 2025 (90 jours avant I'événement) — 30 % du montant des frais de
participation

- Du 2 juillet au 15 aofit 2025 (entre 89 et 45 jours avant I'événement) — 50 % des frais de
participation

- A partir du 16 aofit 2025 (moins de 45 jours avant I'événement) — 100 % des frais de
participation

#¢ En cas d’annulation de I'événement pour des raisons imputables aux organisateurs, 'intégralité
des frais sera remboursée.

Contact pour les annulations (merci de privilégier le courriel sauf en cas d'urgence) :
Secrétariat du JCG

@’ mail@japanclubge.ch
. 078405 0732

@ Heures d’ouverture : lundi, jeudi, vendredi de 9h a 13h

5. Utilisation des installations électriques

Veuillez vous assurer que vos installations électriques sont conformes aux normes en vigueur.

6. Matériel fourni par la Ville de Carouge

Le matériel mis a disposition doit étre manipulé avec soin. En cas de dommage, les frais de
réparation seront a la charge de 'exposant concerné.

7. Déchets et nettoyage

1) Chaque stand doit trier ses déchets dans des sacs transparents personnels. Il est interdit d’utiliser
les poubelles pour le public.

2) Veuillez maintenir la propreté autour de votre espace.

3) Nettoyez votre stand a la fin de I'événement et laissez les meubles propres a I'intérieur du stand.
4) Des frais de nettoyage pourront étre facturés en cas de salissures importantes.
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8. Stationnement / Chargement et déchargement

1) Respectez les horaires et consignes communiqués début septembre.
2) Le stationnement hors horaires est interdit ; les véhicules en infraction peuvent étre enlevés.
3) Informez-nous a ’avance si vous apportez une remorque frigorifique.

9. Vols et accidents

Chaque exposant est responsable de I'installation, la gestion et la surveillance de son stand. Les
incidents sont sous la responsabilité de I'exposant.

10. Demande de photos et de logos

Aucun programme papier ne sera distribué. Merci de fournir 4 photos carrées et un logo pour le site
officiel apres confirmation de votre participation.

12. Prises de vues et publications

Des photos et vidéos prises sur place pourront étre utilisées dans les publications, réseaux sociaux
ou site web du JCG.

13. Contact pour toute question relative a la participation
'@ mail@japanclubge.ch

t. 0784050732

@ lundi, jeudi, vendredi de 9h a 13h

Note importante

En cas de divergence d’interprétation entre la version japonaise et la version frangaise du présent
document, seule la version japonaise fera foi.

En cas de divergence d’interprétation entre la version japonaise et la présente version francaise, la
version japonaise prévaudra.

Formulaire de demande de participation (stand ou exposition) : date limite le jeudi 22 mai
https://forms.gle/BwAsEnL.TmTgHs[.q88
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